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A baby lying














S   
(5.)
(3.)

(Both lower voice parts can be omitted and the treble part sung alone or in 8ves by men & women.)
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A     Verses 1, 3, 5
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J'ai ouï chanter le rossignol
(The nightingale, I heard it sing)French traditional Jenny McLeod
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Je sais, vierge Marie
(I know, O Virgin Mary)
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This carol can also be performed singing the treble part only, or alternatively the two top parts only (with keyboard).
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(Men's part optional)
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Deep in the forest

Copyright music & words adapted from two different versions of an English traditional carol © Jenny McLeod
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This carol can also be performed singing the treble part only, or alternatively the two top parts only (with keyboard).

3. By
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(Men's part is optional.)
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S 
Top part may also be sung alone (with piano) - as treble only, and/or in unison by men & women.

    
1. Sing
2. Bring
3. Where


we
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field

de
sweet

is
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1. Sing
2. Bring
3. Where


we
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T(A)

Tenor may alternatively be sung
as a second Alto part

   Omit in v.1.   
La


-

(B)
Bass part optional   Omit in v.1.  
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